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Tyto pokyny obsahuji zakladni informace a pokyny, které je potieba dodrzovat béhem provozu a Gdrzby a musi si je precist
vsichni uzivatelé.

>P>PO® 9

sl

e Dodrzujte tyto pokyny a uschovejte je pobliz baterie pro budouci pouziti.
e Prace na baterii smi provadét pouze kvalifikovany personal.

e Nevhazujte baterie do ohné.
e Nekurte.

e Pfi praci s bateriemi pouZivejte ochranné bryle a odév.

e Nebezpedi vybuchu a pozaru. Vyhnéte se zkratlm.
e Vyvarujte se elektrostatickych nabojl a vybojl/jisker.

e Pozor — Casti baterie mohou prenaset vysoké proudy. Pfi pfipojovani a manipulaci s kabely budte opatrni.

e Lithium-iontové baterie jsou t8zké. Ujistéte se, Ze jsou bezpecné nainstalovany.

e Zachazejte opatrné, baterie jsou citlivé na mechanické otresy.

e Nezvedejte ani netahejte za pélové koncovky.

e Nenoste zadné kovové predméty, jako jsou hodinky, ndramky a podobné.

e Nikdy se nepokousejte oteviit baterii. Elektrolyt je velmi korozivni. BEhem normalniho provozu nem(ze dojit ke kontaktu s
elektrolytem.

e Pokud je kryt baterie poskozen, jakykoli pfimy kontakt s odkrytym elektrolytem nebo praskem miize zplsobit zranént,
protoZe materiél je korozivni.

e Abyste byli pripraveni na nouzovy pfipad, je tfeba si precist a porozumét pokyniim pro bezpecnou manipulaci s lithiovymi
bateriemi.

e Pro instalaci pouzivejte certifikované izolované bezpecnostni nastroje. Veskeré pouzité pracovni postupy a nastroje by
mély byt v souladu s EN 60900 nebo podobnou normou.

e Nabijenim Li-ion baterie po jejim vybiti pod hladinu vypinactho napéti, nebo v pfipadé poskozenf Li-ion baterie, nebo pfi
prekroceni jmenovitého napéti, mize Li-ion baterie uvolnit Skodlivou smés plynti.

e Udrzujte baterii mimo dosah déti

e Baterie m(ize vyZadovat recyklaci v souladu s mistni legislativou.
e Pro dalsi informace kontaktujte prodejce nebo regulacni tfady.
e Pouzité Li-ion baterie MUSI byt vraceny do sbérnych mist Li-ion bateril.

o NEVYHAZUJTE baterii do bézného odpadu.
o NEVRACEJTE Li-ion baterie spolecné s olovénymi bateriemi.

e Udrzujte baterii v suchu

e Tlakové myti neni povoleno
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1.1 Obecna doporuceni

Kazdd osoba povérenad obsluhou nebo Udrzbou baterie si musi predist pokyny a porozumét jim. Baterie by mél instalovat pouze
kvalifikovany persondl. Znalost obsahu instalacni a uzivatelské pfirucky je zékladnim pozadavkem pro ochranu osob pred nebezpecim, pro
zamezeni chyb a pro bezpecny a bezporuchovy provoz systému.

1.2 Instalace / Provoz

e Pfi prvnim pouZziti, pfed pfipojenim bateriovych sad k vademu zafizeni, pIné nabijte baterii (viz ¢ast 2), uvedete baterii do dobrého stavu
nabiti (SOC) a zkalibrujete vypocet SOC z BMS.

® Je nutné dodrzovat provozni podminky uvedené v dokumentaci k produktu.

e Baterie obsahuje BMS s integrovanou ochranou a se schopnosti odpojit veskeré napajeni baterie, coz ma za nasledek 0 V.a 0 A na
vystupu.

e U baterie, ktera je béhem pouzivani odpojena systémem BMS, mize vést k okamzité ztraté funkce pripojeného zarizeni. Neinstalujte ji ani
ji nepouzivejte v systémech, kde néhla ztrata energie z baterie mlze vést k nebezpecnym situacim, nebo k poruse anebo poskozeni
pfipojeného zafizen.

e Baterie je uréena pouze k pouziti pro napajeni vybaveni a v zafizenich. Nepouzivejte ji pro startovani (proto¢eni motoru), nebo pro jiné
podobné aplikace.

e Pokud je baterie poskozend, zdeformovang, abnormalné horka, nebo z ni vychazi zapach, okamzité vypnéte napajeni, prestante ji
pouzivat a kontaktujte mistniho prodejce.

1.3 Udrzba baterie

e Doporucuje se pouzivat Li-ion nabijecku Exide. Pokud pouzivate jinou nabijecku, musi respektovat pozadavky na nabijeni baterie (viz Cast 2).
e V z4vislosti na typu baterie, pokud je napéti baterie nizsi nez 10 V /20 V / 30 V, BMS se odpojf (ochrana proti prebiti) a prejde do rezimu
spanku, aby byla baterie chrdnéna pred dalsim vybitim. Aplikujte nabijeci napéti pro probuzeni BMS a okamzité dobiti baterie.

e Pred kazdym pouzitim by mél uzivatel ovéfit stav vsech externich kabell a pripojent.

e Pfed provadénim jakékoli kontroly kabel& musi byt baterie odpojena od aplikace a nabijecky.

1.4 Podminky skladovani

e Pred uskladnénim odpojte vSechny spotfebice od baterie.

e V pfipadé dlouhodobého skladovani (>6 meésict) musi byt baterie udrzovéna v suchu a chrdnéna pred mrazem. Skladovaci teplota musi byt v
rozmezi 15 = 35 °C, doporucené skladovaci vihkost 5 ~ 75 %.

e\ pfipadé dlouhodobého skladovani (>6 mesicl) udrzujte stav nabiti baterie (SOC) blizko 50 % udrzovacim nabitim kazdych 6 mésicl. Pro
sezénni skladovani (do 6 mésicl) pred odpojenim nabijte baterii na vice nez 50 % SOC.

e Doporucené teploty pro skladovéani do 1 mésice -20°C ~ 50°C, do 3 mésicl -10°C ~ 45°C.

e Pokud je tfeba baterii skladovat delsi dobu (napf. na zimu), pfedem ji dobijte a pravidelné, kazdé 3 mésice, kontrolujte napéti baterie
naprazdno (OCV - klidové napéti baterie, bez pfipojenych spotfebicl ke svorkdm baterie).

e V pfipadé, 7ze OCV >12,6 V je stav nabiti baterie nad 10 % a Ize jej povaZovat za OK. Baterie pod 12,6 V by se méla nabijet. PFi 10,5V se spustf
nizkonapétova ochrana baterie.

e K nabijenf pouZijte Li-ion nabfjecku schvalenou spolecnosti Exide, nebo jinou Li-ion nabijecku baterif (pro lithium-zelezo fosfat, LFP) spliujici
specifikace nabfjecky popsané v tomto ndvodu. Chcete-li dobit baterii v rezimu ochrany proti nizkému napéti, nabijecka musf byt schopna
zahajit nabfjeni od 0 V. Ujistéte se, Ze je nabijecka schopna aktivace i pfi napéti baterie 0 V (napf. pouZijte funkci napajeni, funkci automatického
spousténi apod.). Uvédomte si, Ze nékteré nabijecky tuto schopnost nemaji a nebudou schopny ,probudit” Li-ion baterii z nizkonapétové
ochrany, podrobnosti naleznete v pfirucce nabijecky, v pfipadé potfeby pouZijte jinou nabijecku.
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2. Modelova rada a specifikace

2.1 Modelova fada a specifikace

EV640 12.8V 50 Ah A 2 4 308 x 168 x 211
EV1250 12.8V 96 Ah 1250 A Ano 2 4 L0O5 355x176x190 10.7
EV1300 12.8V 100 Ah 1300 A Ano 2 4 D31 308x168x211 11.7
EV1600 12.8V 125 Ah 1600 N Ne 2 4 27F 318x165x215 15.0
EV2500 12.8V 200 Ah 2500 A Ano 2 4 F51  485x170x240 25.0

EV1300/24 25.6'V 50 Ah 1300 A Ano Ne 4 G77 307 x170x216 12.3
EV3800/36 384V 100 Ah 3800 A Ne Ne 4 H52 520x269x221 39.0

* Orientacni, pred instalaci zkontrolujte rozméry.

2.2 Specifikace ohirevu

Baterie vybavené ohfevem Ize nabijet od -20°C do 45°C. Pri pripojeni pfi teploté -20 °C a vyssi bude vykon pouzity ohfevem k zahrati
baterie (asi 1°C ~ 3 minuty) az na -2 °C. Poté nabijeCka zacne nabijet baterii. Ohrev se vypne, kdyz modul dosahne +5°C.

2.3 Doporuceni k vybijeni

Pfi vybijeni nepfekracujte Urovne proudu specifikované pro baterie. Pri Uplném vybiti (0 % SOC nebo pfi nizkonapétovém odpojent
pomoci BMS) bez prodlenf baterii dobijte. Nikdy nenechavejte baterii ve zcela vybitém stavu.

EV640 128V 50 Ah -20°C / 60°C 50 A 170A +/-10A 2s +/-1
EV1250 128V 96 Ah -20°C / 60°C 100 A 400 A +/-20 A 5s +/- 1
EV1300 128V 100 Ah -20°C / 60°C 100 A 300 A +/-20 A 3.5s +/- 1
EV1600 128V 125 Ah -20°C / 60°C 100 A 350 A +/-20 A 3s +/- 1
EV2500 128V 200 Ah -20°C / 60°C 160 A 400 A +/-20 A 3.5s +/- 1

EV1300/24 256V 50 Ah -20°C / 60°C 50 A 80A+/-5A 2s +/-1
EV3800/36 38.4V 100 Ah -20°C / 60°C 50 A 350 A +/-30 A 2s +/-1

MUSITE SE VYHNOUT vys&im proudtim, nez je maximalné povolené, protoze mohou zkratit Zivotnost baterie nebo vést k pfedcasnému selhani a mohou
poskodit pfipojené zafizeni, pokud dojde k aktivaci ochrany BMS.

2.4 Doporuceni ohledné nabijeni

Pro maximalni dlouhodoby vykon a vydrz baterie by méla byt pouzita standardni metoda nabfjeni. Nikdy nenabijejte baterii napétim nebo
proudem vy3sim, nez jsou Urovné MAX uvedené v tabulkéch nize.

2.4.1 Standardni nabijeni

The standard charie methoId is CC-CV uinni the current and voltaie levels as listed below.

EV640 128V 50 Ah -20°C / 45°C 15 A 146V 25A
EV1250 12.8V 96 Ah -20°C / 45°C 30A 14.6 V 5A
EV1300 12.8V 100 Ah -20°C / 45°C 30A 14.6 V 5A
EV1600 128V 125 Ah 0°C / 45°C 40 A 14.6 V 6A
EV2500 12.8V 200 Ah -20°C / 45°C 60 A 146V 10A

EV1300/24 256V 50 Ah -20°C / 45°C 15A 29.2V 25A
EV3800/36 38.4V 100 Ah 0°C / 45°C 30A 43.8V 5A

* Pri dosazeni prerusenti, by meélo byt nabijeni ukonceno, nebo by mélo pokracovat pouze s udrzovacim nabijecim napétim. Kdyz je baterie pIné nabité,
nedoporucuje se udrzovat napéti nad Urovni udrzovaciho nabijeni.
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2.4.2 Rozsahy nabijeciho napéti

EV640 128V 50 Ah -20°C / 45°C 146V 13.6-14.6V 13.8V
EV1250 128V 96 Ah -20°C / 45°C 146V 13.6-146V 13.8V
EV1300 12.8V 100 Ah -20°C / 45°C 146V 13.6-14.6V 13.8V
EV1600 128V 125 Ah 0°C / 45°C 146V 13.6-14.6V 13.8V
EV2500 128V 200 Ah -20°C / 45°C 146V 13.6-14.6V 13.8V

EV1300/24 256V 50 Ah -20°C / 45°C 29.2V 27.4-29.2V 276V
EV3800/36 38.4V 100 Ah 0°C / 45°C 43.8V 41.2-43.8V 414V

*MUSITE SE VYVAROVAT napéti vyssimu nez je maximalni povolené, protoze méize zkratit Zivotnost baterie, nebo vést k predcasnému selhani a méize
poskodit pripojené zafizeni, pokud se spusti ochrana BMS.
**Pro zajisténi pIného vyuziti kapacity baterie se doporucuje vyssi hranice rozsahu

2.4.3 Rozsahy nabijeciho proudu

Neprekracujte limity proudu pro dobijeni baterie.

EV640 12.8V 50 Ah -20°C / 45°C 15A 25A 50 A
EV1250 12.8V 96 Ah -20°C / 45°C 30A 48 A 80 A
EV1300 12.8V 100 Ah -20°C / 45°C 30A 50 A 100 A
EV1600 12.8V 125 Ah 0°C / 45°C 40 A 80 A 125 A
EV2500 12.8V 200 Ah -20°C / 45°C 60 A 100 A 160 A

EV1300/24 25.6V 50 Ah -20°C / 45°C 15A 25A 50 A
EV3800/36 38.4V 100 Ah 0°C /45°C 30A 50 A 50 A

Hodnota C, proud (A) jako nasobek jmenovité kapacity (Ah).

* Doporuceny proud (A) pro zajisténi maximalni Zivotnosti.

** Doporuceny proud (A) pro obcasné rychlé dobiti.

** Maximalnf povoleny proud (A) (nedoporucuje se).

MUSITE SE VYHNOUT vy$&im proudtim, nez je povolené maximum, protoze to méize zkrétit Zivotnost baterie nebo vést k predéasnému selhani a miize
poskodit pfipojené zafizeni, pokud se spusti ochrana BMS.
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3. BMS - Systém rizeni baterie

Baterie je vybavena pokrocilym integrovanym elektronickym systémem fizeni baterii BMS. BMS monitoruje stav baterie méfenim napéti,
teplot a elektrického proudu do a z baterie. BMS provadi vyvazovani ¢lankd baterie uvnitf baterie a provozuje ohrev (u pfislusnych

produktd). Modely baterif s Bluetooth umoznuji uzivateli prijimat informace o stavu baterie z BMS.
BMS ma funkci samoucent a kalibrace SOC. Pro kalibraci je potfeba nabit baterii na 100 % SOC.

BMS pocitd SOC v mobilni aplikaci ,Exide M&L". BMS ma vlastni spotifebu energie, kdyz je baterie ponechéna ve skladu, kvili spotiebeé
energie z elektroniky mlze byt tento vypocet nepresny. PIné nabijte baterii, abyste ziskali pfesna data.

3.1 Integrovana ochrana BMS

Pro ochranu nebo minimalizaci poskozeni baterie pred situacemi Spatného pouZiti jsou vestavené ochranné limity pro napétf, teplotu a
proud. Je tfeba se vyhnout systematickému nebo zamérnému spousténi ochrany BMS, miZe to zpdsobit trvalé poskozenf baterie.

KdyZ je spusténa ochrana proti nizkému napéti BMS, musi byt baterie ,probuzena” pouzitim spréavné nabijecky (bez snimani napéti) a nabita
na 100 % pro kalibraci BMS a ziskani pfesného vypoctu SoC.

VAROVANI! Pokud je baterie pouzivdna mimo povolené rozsahy, BMS prejde do ochranného rezimu a spusti elektronické odpojeni baterie.
Odpojeni ze strany BMS ma za nasledek n&hlou ztratu energie baterie a mize vést k Uplné ztraté funkce pripojeného zafizen.

3.1.1 Urovné ochrany BMS

Pro spravnou funkci viz doporuceni a rozsahy (napéti, proud a teplota) pro nabijeni a vybijeni v ¢asti 2.

Rezimy ochrany BMS

Rezimy ochrany BMS jsou uvedeny nize, véetné spousténi, uvolnéni a mozné, nebo pozadované akce pro obnoveni normalntho stavu
baterie. Spusténa ochrana bude u baterii s touto funkci komunikovana pfes Bluetooth.

Libovolny ¢lanek >3,75 V Clanek(y) <3,60 V Nechte baterii

Prebiti / Prepéti Baterie* >15,0 V (12 V) Baterie* <14,4 V (12 V) odpocinout nebo ji
Baterie*>30,0/45,0 V (24/36 V) Baterie*<28,8/43,2 V (24/36 V) vybijte

Jakykoli ¢lanek < 2,50 V

Clanek(y) >2,80 V
Baterie* <10,0 (12 V)

Nadmérné vybiti / Baterie* >11,2 V (12 V)

Nabijte baterii

PEEEAT Baterie*<20,0/30,0 V (24/36 V) Baterie*>22,4/33,6 VV (24/36 V)
Prekroéeni rozsaht nabijeciho s
Nabijeni vysokym proudl:, viZz ﬂrcl:vné ;IJJroI Automatické ukonceni, dNeghte t;ategl ji
proudem konkrétni model baterie v casovy limit az 1 minuta CEpeEmL nesoll

Vybijeni vysokym proudem

Prehrati

Podchlazeni***

casti 2.4
Prekroceni rozsaht vybijeciho
proudu, viz Grovné pro
konkrétni model baterie v casti
23

Teplota nad povolenym
rozsahem, viz Grovné pro
konkrétni model baterie v

casti2.3a2.4

Teplota pod povolenym
rozsahem, viz Grovné pro
konkrétni model baterie v

casti2.3a2.4

vybijte

Automatické ukonceni,

Nechte baterii odpocinout
casovy limit az 1 minuta

nebo ji nabijte

Teplota v provoznim
rozsahu
(s toleranci ~5 °C)

Nechte baterii zchladit

Nechte baterii zahrat.
Aplikujte nabijeni pro aktivaci
ohrevu

Teplota v provoznim
rozsahu
(s toleranci ~5 °C)

*Napéti baterif je pouze orientacni. Ochrana se spousti a uvolfiuje napétim clankd.

*\Vsimnéte si, Ze pokud je aktivni spoustéc ochrany proti prebiti, pfipojeni Bluetooth bude deaktivovano.

***Baterie s ohfevem zabrani nabijeni, pokud je teplota prilis nizkéa (<0°C) a vyuzije nabijeci proud k zahrati baterie. Nabijeni baterie se zahaji automaticky,
jakmile je baterie dostatecné zahraté.
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4. Instalace / pripojeni baterie

4.1 Orientace baterie

Baterii instalujte pouze ve svislé poloze. Nikdy vzhtru nohama nebo v poloze na bok. Nespravna orientace mize vést k predcasnému selhani, nebo predstavovat
bezpecnostni riziko.

4.2 Instalace baterie

e Neinstalujte baterii na misto, kde je vystavena pfimému slune¢nimu zéreni nebo zdrojim tepla (napf. motorové prostory, vyfukové
systemy motoru, elektricka/hydraulicka Cerpadla nebo jakakoli jina zafizeni, kterd za normalnich nebo vyjimecnych provoznich podminek
generuji teplo).

e UdrzZujte jakykoli hoflavy material v dostatecné vzdalenosti od baterie a jejich pfipojenych zatézi nebo nabijecek.

o Neinstalujte baterii do pfihradek s nulovou vili, vzdy ponechejte kolem baterie prostor pro ventilaci a chlazen.

e Li-ion baterie musf byt vzdy skladovany v dobre vetraném, suchém, Cistém a bezprasném prostredi.

o Nikdy nevystavujte baterii ohni nebo extrémnimu teplu.

e Udrzujte baterii suchou a cistou od necistot.

e Povrch baterie by mél byt ¢istén mékkym suchym hadftkem, vyrobenym z neelektricky vodivého materialu.

e K cisténi baterie nepouzivejte za zadnych okolnosti tekutiny, Cistici prostfedky nebo rozpoustéd|a.

4.3 Opatieni pro sériové pripojeni baterie

e Zkontrolujte tabulku 2.1, zda je u konkrétniho modelu baterie mozné sériové zapojeni.

e Maximalni pocet baterii, které Ize zapojit do série, je uveden v tabulce 2.1.

e Baterie zapojené do série musi byt stejného modelu, napéti a pokud mozno ze stejné Sarze.
e Pfed zapojenim baterif do série musf byt vsechny baterie plné nabité.

4.4 Opatreni pro paralelni pfipojeni baterie

e Zkontrolujte tabulku 2.1, zda je u konkrétniho modelu baterie mozné paralelni pfipojent.

e Maximalni pocet baterif zapojenych paralelné je uveden v tabulce 2.1.

e Baterie zapojené paralelné by mély byt stejného modelu, napéti a pokud mozno ze stejné Sarze.
e Ujistéte se, ze vsechny paralelnf vodice jsou stejné (délka, prirez a izolace).

e Pred paralelnim pfipojenim baterii musi byt vsechny baterie plné nabité.

5. Bezdratova komunikace

Baterie vybavené Bluetooth Ize monitorovat mobilnim telefonem pomoci aplikace Exide M&L. Mezi funkce, které Ize v aplikaci sledovat,
patfi: napéti baterie, proud, stav nabitf, teplota, pocet cykld a alarmy. Mobilni aplikaci Exide Ize stahnout z App Store (I0S) a Google Play
(Android).

6. Pokyny pro bezpecné zachazeni

6.1 Vytékajici baterie

e Pokud z baterie unika elektrolyt, vyhnéte se kontaktu s unikajici kapalinou nebo plynem. Pokud jste vystaveni unikajici latce,
okamzité provedte kroky popsané nize:
-- Vdechnuti: Evakuujte kontaminovanou oblast a vyhledejte Iékar'skou pomoc.
-- Zasazeni oci: Vyplachujte oci tekouci vodou po dobu 15 minut a vyhledejte lékafskou pomoc.
-- Kontakt s kdizi: Postizené misto dikladné omyjte mydlem a vodou a vyhledejte lékafskou pomoc.
-- Poziti: Vyvolejte zvraceni a vyhledejte Iékafskou pomoc.
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6.2 Pozar

® Pouzijte CO,, suchy prasek nebo pénovy hasici pfistroj, pokud je k dispozici.
e K zakryti baterie pouzijte velké mnozstvi vody nebo pisku, pokud je k dispozici.
® Pokud je to mozZné a bezpecné, presurite baterii na bezpecné misto.

6.3 Poskozené baterie
Poskozené baterie mohou byt nebezpecné a je tfeba s nimi zachazet opatrné. Pokud je baterie poskozena, nepouzivejte ji a kontaktujte
mistniho prodejce.

6.4 Doprava
Béhem prepravy by se s baterii mélo zachézet opatrné a neméla by byt vystavena silnym naraziim. BEéhem prepravy je tfeba se vyvarovat
silnych naraz a otfesl a je tfeba se vyhnout vihkosti, desti a dlouhodobému vystaventi slunci.

7. Odstraniovani problému
7.1 Obecna prohlaseni

e Pred instalaci si prectéte stru¢nou uzivatelskou prirucku, zkontrolujte provozni specifikace, rezimy ochrany BMS a podminky ukoncént.
e Integrovana ochrana BMS v baterii mUZe deaktivovat funkci baterie, pokud je baterie pouzivana mimo povolené provozni podminky.
Dalsi informace naleznete v Casti BMS v uzivatelské prirucce.
e Pokud dojde k jakémukoli problému s funkci baterie, zkontrolujte, zda neni v aplikaci hlasen néjaky alarm. Vsimnéte si, Ze aktivovana
ochrana proti vybitf také deaktivuje Bluetooth a pfipojenti k aplikaci nebude dostupné.
e Pro analyzu selhani baterie odpojte baterii z instalace, napf. od pfipojenych zafizeni, nabijecky atd.
e Pfj kontrole napéti baterie musf byt baterie pro presné méfeni odpojena od jakéhokoli zafizeni.
Pouzijte voltmetr nebo multimetr (stejnosmérné napéti, doporuceny rozsah 0-20V nebo 0-100V v zavislosti na jmenovitém napéti baterie
12, 24 nebo 36V):

* pokud je napéti nizsi nez 10,5 V (+0,5 V), nebudete moci kontrolovat hodnoty v aplikaci, viz bod 1 niZe,

« pokud je napéti vy3si nez 10,5 V (+0,5 V), postupuijte podle bod(i 2, 3, 4 a 5 nize.
e K podpore spravného zaznamu analyzy a poskytnéte snimky obrazovky a/nebo registrace dat/hodnot alarmd z aplikace.

7.2 Problémy s napétim

o Napéti baterie na svorkach je 0 V:

* baterie mUze mit pferuseny vnitini obvod, spusténou ochranou BMS. Zkontrolujte, zda v aplikaci nejsou néjaké alarmy. VSimnéte si, Zze
aktivovana ochrana proti vybiti také deaktivuje Bluetooth a pfipojenf k aplikaci nebude dostupné,

* nabijte baterii, pokud v aplikaci nejsou zadné alarmy, nebo pokud je aplikace nedostupna. Uvédomte si, ze nékteré nabijecky se
neaktivuji, pokud je napéti baterie pfilis nizké — ujistéte se, Ze nablijecka mize dodavat energii, i kdyz je baterie na 0 V. Doporucuje se
pouzivat Li-ion nabijecku Exide,

« v pfipadé, Ze na svorkach neni zadné napéti ani po vyse uvedenych krocich véetné pokusu o nabiti baterie a je potfeba dalsi Setfen,
kontaktujte prodejce Exide.

e Napéti baterie na svorkach je >0V az 10 V:

* baterie mUze mit pferuseny vnitini obvod spusténou ochranou BMS. Viz vyse uvedené body pro vystup 0V,

+ napéti baterie kolem 10 V: i kdyz se jedn& o velmi nizké napétf, je normalni, ale na hranici nizkonapétové ochrany ze strany BMS, pfi
tomto napéti je baterie zcela vybita. Baterie by nikdy nemély zlistat zcela vybité — baterii bez prodleni dobijte.

7.3 Notifikace v nabidce , Informace o systémech” v aplikaci

e Pokud dojde k néjakemu problému s bateril, zkontrolujte v aplikaci nabidku ,Informace o systémech” a zjistéte, zda nedoslo k néjakému
upozornéni. Obnovte kartu, abyste se ujistili, ze je aktualizovana.

e Pokud je spusténa ochrana BMS, notifikace se zobrazi v aplikaci, v nabidce ,Informace o systémech”. Upozornéni zlstane, dokud se stav
spoustéjici ochranu BMS neobnovi do normalu.

e Upozornéni zdstanou zachovana, dokud je baterie v provozu. Dobijte baterii a restartujte aplikaci, pokud je oznameni stale pritomno i
poté, co se stav spoustéjici ochranu BMS obnovil do normalu.

e \/ pripadé, Ze upozornéni pretrvéava i po provedeni vyse uvedenych bodd, nebo pokud v aplikaci neni zadnéa notifikace na vas problém,
kontaktujte mistniho prodejce Exide.

7.4 O "pokrocilych informacich”

® Pro pfistup na stranku alarmd zadejte kod: 1234.

e Zkontrolujte alarmy a poté si v uzivatelské prirucce vyhledejte podminky spusténi alarma.

e V pfipadé, Ze se spusti ochrana proti vybiti nizkého napéti, neprobiha komunikace s mobilnf aplikaci. Chcete-li znovu aktivovat

funkci Bluetooth, muste baterii nabit.

o Pfivysoké teplote se spusti vybijeni (HTD) i nabijeni (HTC), coz je normalni.

e Chcete-li zménit ndzev baterie v aplikaci, zadejte kdd: 5678. Upozoriujeme, Ze po zméné nazvu mize chvili trvat, nez se nézev v

aplikaci aktualizuje, zkuste baterii odpojit a znovu pfipojit, pokud nazev nenf aktualizovan v aplikaci po zméné nazvu. 9
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7.5 Problémy s Bluetooth

o ( Predbézné podminky: napéti baterie meéfené na svorkach baterie by mélo byt > 10,6 V). Nabijte baterii, abyste obnovili ochranu proti
nizkému napéti, ktera by mohla deaktivovat funkci Bluetooth.
o APP se nepfipojuje k baterii:

« Ujistéte se, Ze je na mobilnim telefonu povoleno Bluetooth a Ze baterie nenf pfilis daleko,

* pokud problém pretrvava, zkuste aplikaci smazat a znovu nainstalovat,

« odstrante nebo vypnéte jakékoli jiné zafizeni Bluetooth nebo jiné zdroje potencialniho ruseni 2,4 GHz, jako je Wi-Fi, které mlze rusit
signél,

* pokud je to mozné, zkuste se pfipajit k jiné baterii nebo pouzit jiny mobilni telefon k instalaci aplikace,

« v pipadé, Ze problém pretrvava, kontaktujte prodejce Exide.

7.6 Systém ohrevu

e Predbézna podminka: teplota baterie pod 0 °C a nad -20 °C nesmf byt nizsi, nez zacne fungovat ohfev a nabijecka zacne nabijet
baterii):

* pfi teplotach nad 0 °C (£3 °C) se baterie nabliji a ohfev se neaktivuje,

« pfi teplotach nizsich nez -20 °C (+3 °C) se baterie zcela vypne a ohrev se neaktivuje,

« zkontrolujte, zda nejsou v aplikaci spustény zadné dalsi alarmy ochrany BMS.
e Pokud baterie nepfijima nabijeni, kdyz je teplota v rozsahu -20 °C az 0 °C:

« zkontrolujte teplotu baterie v aplikaci, abyste se ujistili, Ze je v rozsahu, ve kterém je ohrev aktivni,

« zkontrolujte, zda je nabijecka funkéni a mize dodavat nabijeci napétf a proud,

* v pfipadé, ze nedojde k nabiti nebo zvyseni teploty, z aplikace kontaktujte prodejce Exide.

10





